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Megijedjünk? 
Gyulatehérvár, 1914. julius 10. 

(n. a.) Füstölögnek a kéemények, lázas 

sietséggel Zzúgnak a gépek és az őrülésig 

felajzott agyak tervezik a hatalmas gyár 

számára a világ legtökéletesebb, legelsőbb- 

rendü, legbiztosabb gépezeteit, azokat a 

ravasz, kegyetlen romboló szerszámokat, 

amiknek pokolgép a nevük. A világhirü 

gyár, amely ma már versenyen kivül áll 

és nagyszerű fölénnyel veri az orosz gyá- 

rak rikordját - „a Kárpátokontuli Ro- 

mániában" füstölteti kéményeit, zugatja 

kerekeit és füti kazánjait. Ennek a gyár- 

nak a kerekeit a fekevesztett hencegés 

lenditi, ennek a gyárnak a kazánjait pöf- 

feszkedő parvenü gög és éretlen hatal- 

maskodási vágy, elvakult irredentizmus és 

lángralobbantott napoleoni ambiciók hevi- 

tik. A gvár dolgozik, termel és óriási si- 

kerrel exportál. Románia eddig csak bocs- 

korokkal kedveskedett bocskorban járó 

európai kuncsaftjainak, - most az expan- 

ziv ipari termelés terére lépett és egy láz 

álma szebb jövő elő lehirpökeiként bombák- 

gesztust akarják 

gesztusra akarnak ők a tőlük megszokott 

kal halmozza el ügyfeleit. Hozzánk külö- 

nösen kedves, velünk páratlan üzleti elő- 

zékenységgel bánik. A kiszolgálás pontos, 

az áru remek pakkolásban érkezik és por- 

tómentesen. Legalább senkise emlékszik 
rá, hogy a hajdudorogi szállitmánynál a 

romániai gyár olyan udvariatlan lett volna, 

hogy a gyel csomagot portódijjal 

terhelte volna meg. 

Tegnap a gyár nekünk is küldött pros- 

pektust. 

Gyulaiehénván sgab, kir. város polgár- 

mesterével Dr. Roska Miklóssal léptek 

összeköttetésbe. Dr. Roska Miklósra esett 

a romániai pokolgépgyár választása, Dr. 

Roska Miklóst szemeltek ki ügyfelüknek. 

Az ő energikus, magyaros önérzettől ihle- 

tett gesztusa nyerte meg a „Kárpátokon- 

tuli Románia" elszánt, tomboló, csöcselék- 

höseinek a tetszését. Ezt a bátor, férfias 

ök elnemitani. Erre a 

nyilt, nemes és lovagias modorban vála- 

szolni. Megirták, nemzeti hősökhöz méltó 

bátorsággal megigérték, hogy válaszolnak. 

Küldik a Eombát. 

gőzétől. 

vesztést és eelne 

) 
ztas gszaf ega aa 

Bemasirozásról ezen a héten, ebben a 

hónapban és bizva nagylelkü engedékeny- 

ségükben - ebben az évben nincs szó. 

Azt még elő kell késziteni, meg kell hozzá 

sütni a sok profuntot és bádoggal talpalni 

a sok bakkancsot. Akkor megindul ide a 
menet. Addig még fel kell bujtani az itteni 

elnyomott testvéreket, addig ki kell oktatni 

éjféli miséken az oláh parasztságot. És 

ebbe még beletelik egy pár hónap. 

A bemarsirozástól tehát korai volna 

még felni. Erről egyelőre nincs szó. De a 

vorpatruilloknak - a bombáknak már 

kiadták az irányt. Direktio: Hajdudorog! 

És most a direktio: Gyulafehérvár. 

A romániai irredentizmus, amely hova- 

tovább nemzeti védjegy alatt indul alat- 

tomos kalózhadjáratra, megmámorosodott 

a közelmult füstnelküli győzelmes háboruja 

Ennek a mámornak egyre ékte- 

lenebb és merészebb az orditása. A má- 

morhajszolta hősök már az ablakunk alá 

merészkednek a maguk telhetetlen rikol- 

tásával. 

Az a bukuresti levél ne okozzon fej- 

De állitsa a maga 

e TARCA 
AZ ADONIS. 

Irta: A. Ch. 

Forró, tikkasztó, delelő óra. Az égen egyet- 

len felhőöcske sem alakul. A napperzselte füszá- 

lak busan és reménytelenül konyulnak. Ha most 

le is zuhogna az eső: ki nem zöldül ez a mező 

soha többé. 

Hallgatagon és mozdulatlanul áll az erdő; 

sugarai mintha megfeszitett figyelemmel nézné- 

nek a távolba vagy mintha valamit várnának. 

Az erdőség szélen lomha léptekkel jár egy 

magastermetü, keskenyvállu ember: körülbelül 

negyven éves lehet, piros paraszt zubbonyt visel, 

foldozott urias szabásu nadrágot és magasszártu 

csizmát. Végig halad az uton - az erdőség és 

az érett rossz aranyfényü hullámzó tengere kö- 

zött.. . Az arca vörös és verejtékes. Szép, 

szőkefürtös fején hetykén félrecsapott fehér 

sportsapka: valószinüleg valamely bőkező földesur 

ajándéka. Vállára vetve a vadásztáska, kezében 

kettős cső: tekintete követi a vén, sovány kutyát, 

mely szimatolva szalad előre . 

hát itt vagyok én is. 

Köröskörül 

minden csöndes, egy hang sem hallatszik . 

Minden elet elrejtőzik a forróság elől... 

Hirtelen halk hangot hall a vadász: 

- Jegor Wilasics 

ÖLösszerezzen, megfordul és ráncokba huzza 

homlokát. Mellette áll - mintha a földből nőtt 

volna ki - egy sápadt asszony: Körülbelül har- 

mincéves lehet; kasza van a kezében. Iparkodik 

a férfi szemébe tekinteni és mosolyog. 

- Ahb, te vagy az, Pelagejal - szól a 

vadász és megáll. - Hm ... Hogyan is jössz 

te ide? 

- Iltt dolgoznak a falunkbeli asszonyok 

. Mint napszámosné, 

Jegor Wilasics. 

- Ugy... 

folytatja utját. 

dörmögi Jegor Wlasics és lassan 

Pelageja követi. Hallgatagon 
járnak egy ideig. 

- Már régóta nem láttam, Jegor Wlasics 

- szólal meg Pelageja végre, gyöngéd pillan- 

tással nézve az előtte lépdelő vadászt - mióta. 

husvétkor házunkba lépett. hogy vizet kérjen 

azóta nem láttam. Akkor bejött, de csak egy 
pillanatra és milyen állapotban! Részegségben 

kineztem az 

Mig a szemem belefájdult. 

szidott. elvert és ott hagyott. Vártam, vártam... 

utra - a messzeségbe - jöne? 

Ah, Jegor 

egyszer 

De hát minek? - sóhajtja Jegor; leveszi 

sapkáját és kabátja ujjával megtörülgeti nedves 

homlokát. - Sehogysem látom be, miért volna 

ez szükséges. Ha odajövök egy-két órára: 

ez csak hiábavaló izgalom neked; és minden- 

korra a faluban maradni? Nem, azt nem tartom 

ki. . . Hiszen magad is tudod, hogy én elké- 

nyeztetett ember vagyok . . . Nekemtiszta ágy 

kell és jó tea és finom társalgás - minden, 

ami uri! Mig nálad a faluban - csak szegény- 

ség van és piszok... Egy napig sem tartanám 

kil Ha például olyan törvény lépne életbe, hogy 

okvetlenül nálad kellene élnem: vagy felgyuj- 

tanám a házat vagy magamat pusztitanám el.. 

Elkényeztettek gyermek koromtól fogva, ezen 

most már nem lehet segiteni... 

- Haát hol él most Jegor Wlasics ? 

- Dimitri Iwanics urnál - mint urasági 

vadász . . . Én látom el vaddal a konyháját... 
de különben inkább ugy tart el, tudod - ugy 
a saját örömére . .. 

Wlasics, 

Jegor Wiasics! Ha csak eljött volna! 
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2 Gyulafehérvári Hirlap Vasárnap julius 12. 

óvatos helyére a vigyázatot, a fölkészült, 

nyugalmas várakozást. És tolja előtérbe a 

nyitott szemü körültekintést, erősitse gyön- 

gén bástvázott pozitiójában az erőt, aka- jó falusi népet tulmerészszé vált, és ártal- 

ratot és bátorságot. A romániai levéliró, 

az állitólagos volt cs. és kir. főhadnagy 

nem szabad hogy ránk ijesszen, de kell, 

hogy gondolkodásra és csendes, de tetterös 

készenlétre kényszeritsen. 

Mi tudjuk, hogy miáll ezek mögött a 

bombaküldő és fenvyegetődző hösök mögött. 

Ott áll egy ország megnyirbálatlanul ha- 

gyott nemzeti aspirációnak a forrósága. 

Ott áll mögötte a kulturligák eldurvult 

szelleme, amely nem válogat a kulturálás 

eszközeiben és a szószékről szivesen le- 

hajol az utca kövéhez is, hogy a kultura 

terjesztéséhez eszközt adjon a tömeg ke- 

zébe. Tudjuk és megdöbenve tapasztaltuk, 

hogy ezek a kövek a legelemibb vendég- 

jogot arculütő durva kezekben esetleg 

pokolgéppé is átváltoznak. Tudjuk, hogy 

az állitólagos volt cs. és kir. főhadnagy 

levele nemcsak irott szó, hanem már maga 

a tett. Tudjuk, hogy nem sok kell ahhoz, 

hogy a levelet a bomba kövesse. 

se fog bizonyára megijedni. Az a gesztus, 

amely a már tulnagygyá dagadt önérzetü, 

komitébeli urak staffázsaként idecsőditett 

mas hatásuvá válható expektoraciók meg- 

hallgatása és bevevésétől megóvandó, - 

szétzavarta, mindnyájunk tetszésével talál- 

kozott. Ez a levél ne téritse le megkez- 

dett utjáról. Bizalmunk, bátoritásunk és 

bátorságunk kisérni fogja. Vedekezni fo- 

gunk. Körültekintők leszünk. Élni fogjuk 
tovább ami nem agressziv, de meggyőző- 

déses sovinizmusunkat, éljük tovább nem- 

zeti létünket ebben az izolált veszedel- 

mekkel körülvett Erdélyben, de most már 

sokkal öntudatosabban, fokozott bátorsá- 
gával annak a kötelező érzésnek, hogy 

a saját országunkban vagyunk, magyarok 

vagyunk és ha azok vagyunk és itt élünk 

- biztonságban is vagyunk. Félni nem 

fogunk, de vigyázni igen. 

És a kormányzat se fogja lekicsinyelni 
egt a feladatot, amelyet az állitólagos volt 

cs. és kir. főhadnagy úr igérete reá rótt. 

Ki fogja nyitni továbbra is, és foko- 
zottan a hatóság is a szemét. 

Megijedjünk azéert? 

Nem fogunk megijedni. És Dr. Roska 

Miklós, a jelen esetben magyar nemzeti 

államiságunknak megfenyegetettexponense, 

polgári foglalkozás ez, Jegor Wlasics. . . Má- 

soknak ez csak mulatság, de magának olyan, 

mint egy valódi és komoly mesterség, mintha 

munka volna... 

- Azt te nem érted, te buta fehércseléd 

- mondja Jegor és rajongó arckifejezéssel néz 

föl az égre. Sohasem értetted és nem is fogod 

megérteni soha: micsoda ember vagyok én.. 

A te véleményed szerint elzüllött, haszontalan 

ember vagyok, mig hozzáértő férfiak az egész 

kerület legjobb céllövőjének tartanak. 

Az uraság jól tudja ezt - és van egy fo- 

lyóirat, melyben előfordul a nevem! Ami pedig 

a vadászatot illeti: Nincs aki velem veteked- 

hetne. A ti falusi munkátokat nem büszkeségből 

vagy önhittségből kerülöm . . . Hiszen tudod, 

hogy gyermekkoromtól fogva nem ismertem 

egyébb időtöltést, mint ami a puskával és ku- 

tyákkal van összefüggésben. .. És hiszen azt 

tudhatnád: ha parasztember egyszer vadászattal 

kezd foglalkozni, soha többé az eke mellé nem 

való! Éppen igy van ez, mint ahogyan, ha az 

urak egyike-másika fölcsap szinésznek vagy 

másféle müvésznek, soha aztán nem alkalmas 

más hivatalnoknak vagy mezőgazdának. Fehér 

cseléd vagy és nem érted ezt és ezt meg kell, 

- De mégsem, ugyszólván nem rendes 

egymást! Nem . 

VAU 

Értem már, Jegor Wlasics. 

- Ugylátszik: még sem érted, ha most 

bőgni akarsz... 

- Nem .. .nem sirok. - Pelageja el- 

fordult tőle. - Vétek ez, Jegor Wlasics! Ha 

csak egy napig élt volna velem, szegény asz- 

szonnyal! Tizenkét éve már, hogy megesküdtünk 

és. . . és még egyetlenegyszer sem szerettük 

. nem sirok . 

- Szerettük egymást! - ismétli Jegor és 

vakargatja a vállát. 

- Nem is lehet mi közöttünk szerelem... 

Hát illánk mi egymáshoz? Én - szabad, elké- 

e. e 

Városi Közgyűlés. 
Dr. Roska Miklós polgármester a városi 

képviselő testületet péntekre julius 10-ikére dél- 

után 3 órára rendkivüli közgyülésre hivta össze. 

A közgyülés tárgysorozatán az alábbi elintézésre 

váró ügyek szerepeltek. 

1. A város egyes utcáinak aszfaltirozása 

tárgyában kötött szerződés bejelentése. 

2. A sétatér keritése tárgyában kötött 2 

darab szerződés bejelentése. 
3. Ifj. Baruceh Mór kérése a Hunyadi-tér 

3. és 5. ö. i. sz. házakra épitendő emelet foly- 

tán mindkét házra pótadó elengedése tárgyában. 
4. Az államl elemi iskola gondnokságába 

4 képviselőtestületi tag beválasztása. 

5. Rendőri államsegély felosztásáról szóló 
belügyminiszteri jóváhagyás bejelentése. 

6. A városrendezési terv elkészitésébez 

tagositó földmérőtől egy térkép megszerzése 

iránti előterjesztés. 
7. Vingerzán János volt rendőr kérése nyug- 

dijának felemelése iránt. 
8. Számológép megvételére felhatalmazás 

kérése. 
Az első pontot, mely a város aszfaltozási 

programjának folytatását jelenti, minden meg- 

jegyzés nélkül vették tudomásul, ugyszintén he- 
lyeslőleg vették tudomásul a második pontra 
vonatkozó tanácsi előterjesztést. A kötött szer- 

ződés szerint a sétatér vaskeritése összesem 

7800 koronába kerül s az összeget a városnak 

8 év alatt kell kifizetnie. Ifjabb Baruch Mór 
Hunyadi-téri házaira kért 30 éves pótadómen- 

tességre vonatkozólag, hosszabb és beható vita 

szerüen megesketett veled:- részeg állapotban. 

Egy urasági vadászt egy fejő szolgálóval! Hiszen 
láttad, hogy részeg voltam. Hát miért fogadtál 

el uradnak? Hiszen nem voltál jobbágy - téged 

senkisem kényszerithetett volna! 

Persze, hogy fejő szolgátónak nagy sze- 

rencse, ha nőül mehet urasági vadászhoz, de 

hiszen józan esze is kell, hogy legyen az em- 

bernek! Most tied a kinlódas és a sirás, mgi a 

gróf nevet . . . Tégy amit akarsz. 
Hallgatnak. A távolban dal csendül, ám 

csakhamar elhalnak a hangok. Ki tudna éne- 

kelni a forróságban ? 
- Ugy mondják, hogy Akulinának uj házat 

nyeztetett, henyélő - és te: piszpos paraszt- 

asszony, nap-nap után görnyedezve a munká- 

ban. . . Én magam elsőrangu céllövőnek és 
vadásznak tartom magam, mig te vad embert 
látsz bennem . . . sajnálkozol rajtam . . . Hát 

micsoda pár ez? 

- zokogja Pelageja. 

köszönheted és .. 

- De hiszen megesküdtünk, Jego Wlasics! - isten veled - 

- Igen - de nem szabad akaratból... 
Vagy elfelejtetted? Sergei Pawlitsch grófnak 

épittetett Jegor Wlasics - mondja Pelageja. 

A vadász hallgat. 
- Tehát bizonyára szereti őt. 
- Hja, ez már egyszer a te nyomorusá- 

god, a te sorsod! mondja a vadász nyujtodózkva. 

-- Tartsad hát ki - hiába minden! Különben 
vesztegetem az időt. Este 

Boltawán kell lennem. 
Isten áldja meg, Jegor Vlasics.. 

Jegor fütyül a kutyájának és bekanyarodik 

. saját magadnak. A gróf az erdőbe. Pelageja megáll és követi tekinteté- 

irigyem volt, mert jobb céllövő voltam, mint ő vel... 

- és ezért leitatott egy egész hónapon át - lomha járását és szemét bánat és puha gyön- 

és ittas embert mindenre rá lehet venni! Egy- 

Látja lábait, izmos nyakát, hanyag, 

gédség könnyei töltik meg. Pillantása végigsiklik hogy értse az ember. 
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Vasárnap julius 12 Gyulafehérvári Hirlab 

után határozatba ment, hogy a mennyiben ké- 

relmező egy éven belül épittet, a kért pótadó elen- 
gedést engedélyezik, de csak annyi időre ameny- 
nyire a kincstár az egyenes állami adóra vonatkozó 

mentességet megadja. Az áll. elemi iskola gond- 

nokságába Dr. Mayer Ödön, I. Ávéd Jákó, Uj- 
házy Béla és Kratocnwil Ferenc képviselőtestü- 
leti tagokat választották be. Az ötödikpontot megint 

vita nélkül vették tudomásul. A hatodik pontnál 

meglehetős visszatetszés támadt a tanács ama 

bejelentésére, hogy a város tagositását végző 

földmérő, ki e réven amugy is nagy haszonhoz 

jut, s ki pusztán elnézésből nem köteleztetett 

annak idején arra, hogy a tagositási munkálatok 
végeztével s azok megállapitott dijáért a város- 
nak egy térképet is szolgáltasson, egy térképért, 

melyre a városnak mulhatatlan szüksége van, 

mest még külön 720 koronát követel. Bizottsá- 

got küldtek ki, mely a földmérővel érintkezésbe 
lépve, a város közönségével szemben méltányo- 
sabb árat eszközöljen ki. A Vingerzán v. rendőr 

nyugdijának felemelésére vonatkozó kérést a 
város anyagi helyzetére való tekintettel elutasi- 

tották, ugyszintén e szempontból utasitották el 

a gazdasági bizottság által beszerezni javasolt 

számológép megvételére vonatkozó előterjesztést, 

melyet több felszólalóval együtt a polgármester 

sem pártolt. A közgyülés, melyen a képviselő- 
testületi tagok csekély számban jelentek meg 

1/25 óra tájban ért véget. 

i Ügyes kezü fiatal leány, i 
alkalmazást találhat mint munkásnő 

" könyvnyomtató 
Papp György muűmntezeteben ! 
. e- -0 a e-e a 

a férfi magas, karcsu alakján és mintha hize- 

legve simogatná . . . Jegor Wlassics megáll és 

megfordul . . . Hallgat, de arca kifejezéséről 

és a válla rándulásáról tudja Pelageja, hogy 

mondani akar valamit. Felénken lép melléje és 

esdő szemekkel néz reá. 

- Itt van, vidd! - szólt Jegor elfordulva. 

Szakadt rubeles bankót nyom a kezébe és 

gyorsan odébb áll. 
- Isten áldja meg, Jegor Wilasics! 

mondja Pelageja, gépiesen elfogadja n rubelt. 

A férfi végighalad a hosszu uton, 

egyenesen huzódik, mint egy kifizetett szij. 

mely 

Sápadtan és mozdulatlanul, mint egy szo- 

hor áll Pelageja. Még sokáig látja. - Végre 

egybe kezd olvadni zubbonyának piros szine a 

nadrág barna szinével, a járás jellegét nem le- 

het megtigyelni, a kutya nem különböztethető 
meg a csizmáktól. Még csak a sapkát látni, 

de. ..hirtelen jobbra kanyarodik Jegor és a 

sapka eltünik a sürüségben. 

- Isten áldja meg, Jegor Wlasics! - 

suttogja Pelageja és lábujjhegyre áll, hogy leg- 

alább még egyszer megpillanthassa fehér sport- 
sapkáját.. 

képest 

Krónika. 
Üzenetek. 

Szinésznő. Kérem, kérem. Szerkesztőtaná 
csi határozatunk alapján van szerencsénk mü- 

vészi énjére vonatkozó kérdéseit a következők- 
ben kielégiteni: Sárga, alaktalan szalmakalapok 
puccolásával a szinházi rovat vezetője csak fe- 

ledékenységből nem foglalkozott. Méltó megfe- 

nyitésben kényszerültünk őt részesiteni azon 

minősithetetlen hibájáért is, hogy nem méltatta 
figyelemre Müvésznőséged legujabb és a mi kez- 
detleges szinpadjainkon eddig még sohasem ta- 
pasztalt lelógó harisnyakreációját és a szinpadi 

öltözködésben megnyilvánuló zamatos nemtörő 
dömségét. Ő ezt azért mulasztotta el felemliteni, 
mert álhirlapirói pályáján felhalmozott tapasz- 

talatai abban a szánalmas felfogásban jegece- 
sedtek ki, hogy a kiváló szinjátszói gualitások 

és a fentemlitett elragadó nemtörődömség között 
bántó disszharmonia huzódik meg. Biztositjuk 

Müvésznőségedet, hogy ezzel az együgyü felfo- 

gással nem azonositjuk magunkat. Ellenkezően : 

ugy találjuk, hogy müvészi énjének eme toilette- 
beli megnyilatkozásai elragadók és emellett szin- 

játszói talentuma egészen eltörpül. 

Egy másik szinésznő. Felszólalásával öröm- 
mel foglalkozunk és készséggel adunk helyt an- 
nak a jogos kifakadásának, hogy gondos kriti- 

kánkban nem öleltük fel önt teljesen, respektive 

nem öleltük fel egész müvészi szerepkörét. Ment- 

ségül szolgáljon mulasztásunkért az a sajnálatos 

körülmény, hogy szerkesztőségünknek a szinészet 

és illetve a szinésznök méltatása terén eddig 

mindenkor csorbitatlan sikerrel buzgólkodó tag- 

ját az ön szerepkörénék teljes és kielégitő fel- 
ölelésében egy természeti fogyatékosság gátolta. 

A szóvátett szerepek és körök és hasonló geo- 

metria sikok, idomok és ábrák felölelése az ön 

esetében a szokásosnál hosszabb és erőteljesebb 
karokat igényelnek. Jelen felszólalása arra in- 

ditotta szerkesztőségi hadtestparancsnokunkat, 

hogy az ön által sérelmezett szinházi kritikusun. 

a szerepkörök felölelése terén tanusitott 
megdöbbentő mulasztásáért és alkalmatlanságá- 

ért a további felölelése 

további felölelések foganatositásával 

lapunk sportrovat vezetőjét biztuk meg, 

ugyis mint diskoszvető, ugyis mint a szükséghez 

nehéz vagy könnyüsuly bajnok 

jogos szinésznői ambicióját az 

kat 

k terhe alól felmentse. A 

ezennel 

aki 

összes fent fel- 

sorolt müködési ágakban ki fogja elégiteni. Ha 

várakozásunk ellenére ő sem válna be, a szer- 

kesztőség kénytelen lesz maga ellen a csődöt 
megkérni. 

Egy harmadik szinésznő. Fájdalom, most 

vesszük észre, hogy az ön müűvészi megnyilvá- 

nulásai elkerülteék figyelmünket. Megállapitjuk 

tehát, hogy ön igen tökéletes alakitást nyujtott 

a naponkint szinrekerülő „Cukrászdai vacsorák' 

cimü igen megható szomorujátékban, amelynek 

rövid tartalma az, hogy a fene egye meg ezt 

az egész müvészi pályát; a fehernemü mosásért, 

ugymint a két zsebkendőért, a csipkés alsóért 
és az ellenprimadonna szapulásáért elmegy ha- 

vonta négyötven, nem számítva az epeömléseket. 
Fütés, világitás, lakás és naponkint a legváloga- 
tottabpbb bájmosolyok az összes helybeli lapok 
álkritikusainak dicséret fejében és az ellenpri- 
madonna lepocskondiázása céljából: 28.40. Hát 
érdemes vidéki szinésznőnek lenni? Vacsorára 
nem futja. Ez a darab tartalma. Tehát az ember 
elmegy a cukrászdába: ez a darab tendenciája. 

40 éves előfizető bakkfis. Elég disznóság. 
Hogy egy illető úr olyan nővel sétálgat, akiről 
Ön sokat tudna mondani ? Persze, persze. Persze, 
persze. Az illető urak mindig olyan nökkel sé- 
tálnak, akiről Ön is, mint minden jóizlésü nő, 
sokat tudna mondani. Ez az igazi eredendő bün. 
Apropos! Hogyan áll a negyedik vőlegényjelől- 
teli ügye? Hát a tartási pere? Hát a mája? 
Kireparálták azóta ? A multkor mesélte fájdal- 
mas könnyhullatások között az Ön barátnője, 
hogy kegyednek rossz a mája. Azt az urat pedig 
figyelmeztetni fogjuk, hogy akassza fel magát, 
mert mindig olyan nőkhez van szerencséje, 
akikről mas nők, akikről sokat lehetne mondani, 
szintén sokat tudnának mondani. 

Bérkocsis. Semmi oka Nagyságodnak nincs 
a félelemre. Ha megbüntetnék, hivatkozzon az 
évezredes szokásra, amely itt kizárólag a nyo- 
morult, siralmas, szerencsétlen, kétségbeejtő, 
lelketrázó, testayomoritó bérkocsisnak teremtett 
létjogosultságot. A szabályrendeletek sok mindent 
előirnak, de a kocsisceh nagybecsü tagjai indo- 
kolt önérzettel mindig kivonták magukat a sza- 
bályok kényszere alól. Nagyságod, mint bérko- 
csis ne atarjon a büntetéstől való félelmeben 
és szépészeti érzékétől indittatva uj paripákat, 
fenyes batárt beszerezni. Mi ilyen luxuriozus lát- 
ványra nem vagyunk felkészülve. 

Többeknek: Olvasóink annyira elhalmoz- 
tak keziratokkal és szidalmaikkal, hogy képtele- 
nek vagyunk e helyen mindegyikkel külön fog- 
lalkozni. A kéziratokat jónak találjuk és elhe- 
lyezzük - a bankban, a szidalmak azonban 

sajnálatunkra közölhetetlenek. 

) T97 A 

z E e a a 

Steckenpierd-liliomtejszappan 
Bergmann et Co.-tól Tetschen a Elbe. 

egyre nagyobb kedveltségnek és elterjedtségnek örvend 
szeplő ellen való elismert hatásánál fogva s a bőr- és 
szépség gondozásában való felülmulhatatlanságáért. 
Ezernyi elismerőlevél! Sok legnagyobb ki- 
tüntetés! Bevásárlásnál óvatosság! Ügyeljen nyoma- 
tékosan a Steckenferd védjegyre és a cég helyes 
nevére! Darabja 80 fillérért kapható gyógyszertárakban, 

drogériákban, illatszerüzletekben stb. 
Hasonlóképpen kitünő Bergmann Manera liliomkrémje 
(70 fillér egy tubus) kitünő szer női kezek gondozására. 
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ífvindi Gyógyforrás vállalatnál, Bpest VI. 

a legerősebb slaubersós gyógyviz (1 ft. tartalmaz II.5761 gr.) 

.. 

.. adása felesleges. 

Az egyetlen magyar gyógyviz, melyet KARLSBADI KURA TAR.- 
TÁSÁRA a legelőkelőbb orvostanárok ajánlanak. 

Gyógyit: Gyomor-, bél-, máj-, epebajokat, 
anyagcserebántalmakat, (köszvényt) cakorbetegségeket. ". Kapható: 

Felsőerdősor 33. és J. B. Misselbacher cégnél Gyiehérvár. 
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Gyulafehérvári Hirlap 

UJDonsAGoK. 
za 

Gyulatehérvár, 1914. julius 12. 

Román terror. 

Városunkban még élénk az emlékezete a 

pünkösd első napján itt lefolytatni akart nagy- 

szabásu román népgyülésnek, s azon erélyes 

eljárásnak, melyet jelenlegi polgármesterünk a 

további agressziv szónoklást megakadál
yozandó, 

ez alkalommal tanusitott. 

Polgármesterünknek a magyarság o
sztatlan 

helyeslésével találkozó elme tényére most csü- 

törtökön egyszerre a távoli Bucarestbő
l jött visz- 

hang egy teljesen balkáni jellegüű fenyegetődző 

névtelen levél alakjában. A levél, mely a bu- 

curesti főpostahivatal gépbélyegzőjének jelzését 

viseli, a maga jellegzetes orthografiájában 
igy szól: 

Főnök ur! Felkérem, hogy ne marad- 

jon azon ideán, hogy folyton a románok 

ellen müködjön, mert ha még les
z egyszer 

egy népgyülés és ezt megakadályozn
i igyek- 

szik, még van egy bombám a maga szem
é- 

lyének is. 

(Magyarul folytatva :) Hanem nagyságos 

urnak is ugy fog jarni mint azoknak deb- 

retenből remenyem hogy nem fog töbet 

törtenye tisztelettel G. vot Cs. és kir. fő- 

hadnagy. 

A boritékon: An. K. ung. Bürge
rmeister 

von. Gyulafehérvár. Sibenbürgen. 

A levél irása kétségtelenül elárulja, hogy 

irója az irás elferditésére törekedett, az ortho 

krafiából és a levél characteréből azonban az is 

bizonyos, hogy azt semmiesetre sem irhatta egy 

volt cs. és kir. főhadnagy. Az egyébként azon
- 

ban fennforgó viszonyaink közepette nem cse- 

kély jelentősegü levéllel vezető helyen foglal- 

kozunk. 

- Befejezés. Egyáltalában nem látom 

szükségesnek, hogy Bródy Imre urn
ak a Gyu- 

latehérvár és Vidéke legutóbbi számába
n hozzám 

intézett válaszával foglalkozzam, mert arra - 

ha majd lehetséges lesz - meg fog felelni a 

jövő. 
Riszner Ődön. 

- A gyulafehérvári ev. ref. eg
yház 

község uj lelkésze. Dr. Elekes 
Viktor a helyi 

ev. ref. egyházközség nagyérdemü lelkésze és 

Dalkör, 7. Beköszöntő beszéd, tarja Dr. Gönczy 

Lajos lelkész. 8. Mennyben lakó, 2-ik vers, 

énekli a gyülekezet. Délben az egyházközség a 

püspök és uj lelkipásztora tiszteletéra ünnepi 

ebédet ad. 

- Esküvő. KárpissJános főgimnáziumi 

igazgató mult vasárnap d. e. 11 órakor tartotta 

esküvőjét a várbeli püspöki kápolnában Pákh 

Mariska urhölgyel. Az egyházi esketési gróf 

Majláth Gusztáv erdélyi püspök végezte, a 

szertartás végén meleghangu szép beszéddel 

üdvözölve az uj párt. A menyasszony részéről 

1. Ávéd Jákó, a vőlegény részéről Reithof- 

fer Jenő főgimn. tanár szerepeltek tanukként. 

Délben 1. Ávéd Jákó házánál szükkörü családi 

ebéd volt. 

- Az állami elemi iskolák gond- 

noksága. Szász József főispán a gyulafehér- 

vári és marosportusi áll. elemi iskolák gond- 

nokságába a következőket nevezte ki: Elnök: 

Dr. Roska Miklós polgármester, tagok: Csiber- 

tics Imre főgimn. tanár, Dániel Imre kir. ügyész, 

Fuchs Nándor nagykereskedő, Dr. Fried Ármin 

ügyvéd, Kárpiss János főgimn. igazgató, Körösi 

László v. főszámvevő, Orbán Gyula polg. isk. tanár. 

- Iigazságügyi kinevezés. A helyi 

kir. törvényszék elnöke Muresán János maros- 

ujvári lakost a gyulafehérvári kir. törvényszék 

területére román tolmácscsá nevezte ki. 

- Az országgyülési képviselő vá- 

lasztók összeirása. Megyénk központi vá- 

lasztmánya 12/14. számu határozatával az or- 

szággyülési képviselő választók összeirására bi- 

zottságot küldött ki. A bizottság elnöke Dr. 

Roska Miklós polgármester, tagjai Cirlea Aurél 

nagybírtokos, Korbuly Elemér városi főjegyző, 

póttag: Kratochwill Ferenc v. tanácsos. 

- Az erdélyi honvédség biróságai. 

Honved dandárbiróság az erdélyi részekben 

csakis Kolozsváron és Nagyszebenben lesz. Hon- 

véd hadbiróságot kap Kolozsvár, mig magyart 

legfelső honvéd törvényszék csak egy lesz: Bu- 

dapesten. 
- Izgatnak az erdélyi román lapok. 

Hogy az erdélyi román sajtó ujabban ismét 

heves támadásokat intéz a magyarság ellen, azt 

legjobban a kolozsvári kir. ügyészségben folya- 

matba tett bünperek bizonyitjak. Annyira heves 

az erdélyi román lapok izgatása a magyar állam- 

eszme és az allamfentartó magyar nemzet ellen, 
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rületén a kendernek a Maros és Küköllő folyó- 

ban leendő áztatását semmi szin alatt meg ne 

engedjék és utasitsák az érdekelt községek elől- 

járóságait jó előre, hogy a szükséges kender- 

áztatókról kellő időben gondoskodjanak. Az al- 

ispán a kenderáztatást a Maros és Küküllő fo- 

lyókban semminemü kérés vagy felebbezés foly- 

tán engedélyezni nem fogja. A mennyiben pedig 

ezen tilalom ellenére áztatások mégis előfor- 

dulnának, a beáztatott kendert kivéteti és bün- 

tetéssel sujtja az ellene vétőket és a mulasztó 

közegeket. 

- Az alföldi gazdasági egyesület Szé- 

ehenyi finevelő tanintézete Budapest legegész- 

ségesebb helyén a Dunaparton a Parlament 

mellett V. Személynök-utca és Markó-utca sarok- 

Telefon 152-64. Felvesz elemi-, közép- és felső- 

iskolai rendes- és magántanulókat. Az intézet 

tanárai egyéni oktatásban és nevelésben része- 

sitik a növendékeket. Legmodernebb berendezés- 

Magántanulóknak és növendékeknek külön tan- 

folyam. Német, francia, angol társalgás. Zene, 

torna, sport. Prospektus. 

- Dr. Leonhard Oszkár, gyakorló- 

orvos Szászsebesen, augusztus hó 1-ig 

külföldre utazott. 

- Családirtás. A háziasszonynak nagy 

örömére fog szolgálni az a hir, hogy a fővá- 

rosban próbák folytak különböző szerekkel a 

poloskák kiirtására. Beigazolódott, hogy „Lö- 

cherer Cimexin? nemcsak a poloskákat, de ezek 

petéit is teljesen kiirtja. - Mindenütt használ- 

ható, nem piszkit, szaga nincsen, sőt a nyáron 

eltett szörmeruhákat is megóvja a moly-kártól. 

Beszerezhető: Frölich Gyula gyógyszertárában 

Gyulafehérvárt és a készitőnél „Löcherer Gyula 

gyogyszertárában Bártfán". 

hogy az elmult héten egymásután 7 ujságköz- 

lemény miatt inditottak izgatás cimen bünvádi 

eljárást. Az erdelyi román lapok között e tekin- 

keveset használtak eladók. Magyar- 

országon legnagyobb választékban 150- 

200 darabig állandóan rendelkezésre áll, 

a gyulafehérvári egyházkerület hosszu időn át tetben a Nagyszebenben megjelenő Telegraful fuvarozásra, városi és tura haszn
á- 

volt érdemes ezperese, közelebbr
ől állásáról le- 

mondva nyugalomba vonult és az egyhazközség 

presbytériuma a nyugalomba 
vonuló érdemeslel- 

késze érdemei elismerése mellett
 mult hétentartott 

gyülésén Dr. Gönczy Lajost v
álasztotta meg az 

egyházközség uj lelkipásztorává.
 Az uj lelkész 

ünnepélyes beiktatását ma, 
vasárnap délelőtt 10 

órakor ünnepélyes intentisztelet keretében Dr. 

Kenessy Béla erd. ref. püspök fogja végezni. Az 

ünnepélyes istentisztelet sorre
ndje a következő: 

1. Jövel Szentlélek, énekli a 
gyülekezet. 2. Te- 

benned biztunk, énekli a gyülekezet. 3. Ima, 

tartja Dr. Kenessy Béla erd. ref. püspök. 4. 

Isten, kit a bölcs, énekli Sipos Elek
 énekvezér. 

5. Beiktató beszéd, tartja Dr. Kenessy Béla 

püspök. 6. A nagy király jön, énekli a Polgár
i 

Reggelizés előtt félpohár 

Schmidthauer-félt 
használata valódi áldás gyomor

bajosok- 

nak, székszoru lásban szenve
dőknek 

m Kapható helyben és körn 

Roman vezet, amennyiben a hét uj bünper kö- 

zül a legtöbb e lap ellen van folyamatban. 

= MmMérkőzés. Gyulafehérvár sportked- 

velő közönségének a mai délután megint élve- 

zetes eseményt igér. ,A marosujvári sportegye- 

sület" méri össze erejét a vármögötti játéktéren 

a technikai ügyességben meglepő haladást pro- 

dukáló Gyulafehérvári Sportegyesület csapatával. 

A mérkőzés délután négy órakor kezdődik. Kö- 

zönségünk meleg érdeklődése hihetőleg haté- 

konyan fogja buzditani mindkét csapat ambició- 

ját. Adományokat, melyek sportcélokat szol- 

gálnak, az egyesület köszönettel fogad. 

A kenderáztatásnak a Maroson 

való eltiltása. A vármegye alispánja felhivta 

a városokat és a járásokat, hogy hatóságuk te- 

latra, nyitott és csukott autók, valamint 

autobuszokés teher-automobilok min- 

den celra, mindenféle gyártmányu legutolsó 

typusokból állandó kiállitás 1000 koro- 

nától feljebb minden árban. 

Keveset használt gummik és felszerelések. 

Budapest, VI., Liszt-Ferenc-tér 3. sz- 

Telefon 149-62. 

FEKETE SÁNDOR. 

s a Azelromlott gyom- 

; ) ! teljesen rendbehozzat 

. Nagy üveg 60f. 

jena Kis üveg 40 f. 

rot 2-3 óra alatt 

véken minden gyógyszertárban és job
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Az elmult héten vasárnap délutáni előadás- 

pan „A méltóságos csizmadiát", este „Az in- 

gyenélőket", hétfőn ujdonságként Balázs Sándor 

pályanyertes vigjátékát ,A feleségünket", kedden 

Körmendi Ilonka és Endrei Jenő jutalomjátékául 

a „Limonádé ezredest? adták. Szerdán, eddig 

páratlanul telt ház előtt került nálunk premier- 

hént szinre a Királyszinház ez évi slágere, a 

Szibil". Csütörtökön a nálunk rég nem látott 
pájos „Nebántsvirág" ment Stoll Béla jutalom- 

játékaként, mig pénteken este a Magyar Szinház 

szezonzáró zenésbohózata mulattatta a maga 

lehetetlen és groteszk helyzeteivel a közönséget. 

Az e héten csak egyszer, A feleségünkben 

szerepelt drámai együttes, ugy a szereplők, - 

mint összjáték dolgában csak ujból igazolta 

eddig is több izben hangoztatott kitünő véle- 

ményünket. Az operetteknél, sajnos még most 

sincs meg a szinpad és orchester közötti teljes 

összevágóság. 

Az előadások a szereplők révén mindazon- 

által jók és élvezetesek. A jó adag kedves hu- 

morral is rendelkező és minden szerepében a 

játékban is kiváló és rutinos Szabolcsi Jozefin 

zene nélkül is gyönyörüen énekel, Körmendi 

Honka sikkéhez és bájos táncához is elég a 

szem. Stoll Bélának puszta megjelenésével 

és minden mozdulatával már kész a nevetés a 

nézőtéren, End rey Jenőnek pedig elég volt az e 

heti egy pár szerep ahhoz, hogy kétségbevon- 

hatlan talentuma, rátermettsége és jóizü humora 

révén, magának a közönség rokonszenvét biz- 

tositsa. 

Külön kell felemlitenünk Fekete Lászlót, 

az ugy alak és megjelenés, mint ének és játék 

dolgában kiváló és fővárosi szinházaknál is 

párját ritkitó énekes bonvivant, kit csak most 

volt alkalmunk a Szibill, Limonádé ezredes és 

Nebántsvirágban megfelelő testhezálló, de minden 

kritikán felülálló módon is betöltött szerepekben 

élvezni. Ugyszintén csakis jót mondhatunk 

Ölvedy Istvánrói is, kit abban, hogy szép te- 

norjával és jó játékával röktön megfelelően ér- 

vényesülhessen, pusztán a hirtelen sok uj nagy 

szereppel való megküzdés nem csekély nehéz- 

sége akadályozott. 

Szombaton és vasárnap a szinháznak, ősz- 

től kezdve szerződtetett uj szubrett primadon- 

nája mutatkozik be az Évában Pipszi és az 

Obsitosban Piroska szerepében. 

K. Balogb Böskében közönségünknek a 

magyar soubrettek egyik közismerten legkivá- 

lóbbját és legbájosabbikat lesz alkalma megis- 

merni, ki eddig nagyrészt a fővárosban és Sze- 

geden aratott mindig sikert. 

ee 

IRODALOM. 
" A sarajevói szörnyü esettel kapcso- 

latos dolgokról és személyekről körülbelül har- 
minc képet közöl kitünő képes lapunk, a már 

harmincötödik évfolyamát járó Ország-Világ leg- 
utolsó száma. A megőlt és az uj trónörökös, 
valamint Szarajevó egyes részei, meg a bosnyák 

népviselet pompásan szemlélhetők ebben a tar- 
talmas és szép számban. Egyéb érdekes képek: 

„A saníranciscéi kiáliitás oktatásügyi pavilonja", 

„Aschaffenburg város jubileuma", „Diengelstedt 

költő jubileuma", „Vilmos fejedelem Durazzó 

előtt", „Bartha Miklós szobra Budapesten", „Gluck 

Kristóf, hires zeneszerző" stb. Egy sereg arc- 

kép is gazdagitja e héten az Ország-Világ illuszt- 
rativ tartalmát. A lap irodalmi részében regénye- 
ket, költeményeket, novellákat, kritikai cikkeket 

és verseket irtak a szerkesztőkön, Váradi Antal 

és Falk Zsignond dr.-on kivül: Ferke Agost, 

Fligl József, Gömöri András, Gyöngyösy Nándor, 
Moly Tamás, Novák László, Neményi Margit, 

Schmidt Mária, Szöllősy Balázs, Thomée József. 

Kitünően szerkesztett rovatok ezenfelül: Szinház, 

Müvészet, Irodalom, Hirek, Zene, Sport stb. 

Mutatványszámot ingyen küld a kiadóhivatal 
(Budapest, V. ker.,, Hold-utca 7.), ahová az 

előfizetési pénz is beküldhető. A lap ára félévre 

8 kor. Minden uj előfizető is dijtalanul és por- 

tómentesen megkapja az „Ország-Világ Alma- 

nach"-ot, ezt a pompás kétkötetes diszmüvet, 

mely száz iró és müvész munkáját foglalja 

magában. 

" Egy kis vasládika története. Mauks 

Kornélia, az ifjusug kitünő irónője, Mikszáth 

Kálmán sógornője ezzel a cimmel pompás 
hosszabb elbeszélést irt a Jó Pajtásba, - egy 

a régi magyar világból való szines és érdekes 

történetet, mely most folyik a magyar gyer- 
mekek kedves lapjában. Sebők Zsigmond és 

Benedek Elek képes gyermeklapja legujabb szá- 
mába ezenkivül Benedek Elek és Fővenyessy 

János irtak verseket, Bér Böske elbeszélést Bér 

Dezső rajzával, Sebők Zsigmond folytatja Dör- 

mögő Dömötör szerencséjének történetét, Schöp- 

flin Aladár érdekes dolgokat mond el a ceru- 

záról, Zsiga bácsi krónikás adomákkal mulattat 

a Würtenberg-huszárokról, Benedek Elek foly- 

tatja Oh, szép ifjuságom c. regényét. A kis kró- 

nika rovat apróságai, a rejtvények, szerkesztői 

üzenetek egészitik ki e szám gazdag tartalmát. 

A Jó Pajtást a Franklin-társulat adja ki. Előfi- 

zetési ára negyedévre 2 korona 50 fillér, félévre 

5 korona, egész évre 10 korona, egyes szám 

ára 20 fillér. Előfizetéseket elfogad és mutat- 

ványszámokat küld a „Jó Pajtás" kiadóhivatala 

Budapest, IV., Egyetem-utca 4. 

* A „Vasárnapi Ujság" julius 12-iki 

száma ismét a szerajevói eseményekkel foglal- 

kozik, nemcsak sok, de kiváló érdekességü szép 
képet közölve a megboldogult pár trieszti, bécsi 

és artstetteni temetési szertartásáról, a berlini 

gyászistentiszteletről s nehány érdekes felvételt 

a szerajevói tüntetésekről. E rendkivül bő illuszt- 

rációs anyag mellett olvasni való is bőven van 

a számban: Kafika Margit eredeti regényének 
folytatása mellett forditott regényt is közöl, 
továbbá Szemere Györgytől novellát. Oláh Gá- 

bortól és Babits Mihálytól költeményeket, Zu- 
bolytól cikket Katona József százesztendős 
Bankbánjáról s a rendes heti rovatok. Irodalom 
és müvészet, sakkjáték stb. A „Vasárnapi Ujság" 

előfizetési ára negyedévre öt korona, a „Világ- 
króniká"-val együtt hat korona. Megrendelhető 
a „Vasárnapi Ujság" kiadóhivatalában (Buda- 
pest, IV., Egyetem-utca 4.) Ugyanitt megrendel- 

hető a Képes Néplap", a legolcsóbb ujság a 
magyar nép számára félévre két korona 40 fillér- 

Ifjú és szép 
lesz ön is, ha a 

ZEI1DI/JE 

é 
é 
é 
é 
é 
0 
é eredeti keleti arekrémet és szappant hasz- 
é nálja. Próbatégely 80 fillér. Kettőstégely 
é K 1.60, nagy aranytégely K 240, szappan 
é K 1, mosópor K 150, puder (fehér rózsa 

és créme) a 2 K, Fleur de Roses „Zeidijje" 
é (3 K) teljesen ártatlan piros szinü rózsa- 
é festék, amelyet kiválóan használhatnak sá- 
é padt arcu nők. Előnye, hogy az arc mes- 
é terséges szinét el nem árulja. - Kapható 
é minden gyógyszertárben, drőgéria és illat- 
szertárban. Sokszorosan kitüntetve. Után- 
é zattól óva intünk. Kérjen a keleti nők 
é szépségápolásáról leirást az alábbi cimtől. 
é Egyedüli készitő: Parfümeire Orientale 

„Zeidijje G. Proche Brcka Bosznia. é 

..... 

é 

é 
é 

Az Alsófehérvármegyei Történelmi, Régé- 

szeti és Természettudományi Egyesület 

alapszabályai. 

(Folytatás.) 

V. FEJEZET. 

Az egyesület tisztviselői és alkalmazottjai : 

26. §. 

Az egyesület tisztviselői: 

1., elnök; 

2., két alelnök; 

3., első és másodtitkár; 

4., pénztáros; 

3., ellenőr; 

6., három számvizsgáló; 

7., ügyész; 

8., a múzeum gyüjteménytárainak tisztviselői. 

27. §. 

Elnök és alelnök csak örökös alapító, ala- 

pitó és rendes tag lehet; az elnököt és a két 

alelnököt az egyesület közgyülése egész életükre 

választja. A megválasztáshoz általános szótöbb- 

ség szükséges. 

28. §. 

Titkár, ellenőr, pénztáros, számvizsgáló és 
ügyész csak az egyesület örökösalapitó, alapitó 

és rendes tagja lehet; azokat a közgyülés öt 

évre választja és ujra választhatja. A megvá- 

lasztáshoz általános szótöbbség szükséges. 



6 Gyulafehérvári Hirlap Vasárnap julius 12. 

20. §. 

A műzeum szakszerü igazgatására, kezelé- 

sére és gyarapitására, a múzeum kifejlődése 

foka szerint a következő tisztviselői és ezeknek 

alárendeltszolgaszemélyzete van az egyesületnek: 

A műúzeum tisztviselői: 

1., az igazgató, alelnöki ranggal; 

2., legalápb három osztályőr. 

A múzeum szolgaszemélyzete: 

1., egy laboráns; 
2., egy szolga; 

3., a szükséghez képest megfelelő számu 

teremőr. 

30, §. 

A műzeumi igazgatót és az osztályőröket 

az egyesület közgyülése életfogytiglan választja 

meg s pedig egyelőre az egyesületnek ezen állá- 

sokra vállalkozó azon tagjai közül, kiket szak- 

képzettségük erre képesit. 

A választást az elnökség a Múzeumok és 

Könyvtárak Országos főfelügyelőségének tudo- 

más vétel végett felterjeszti. 

Az egyesület fentartja magának a jogot, 

hogy amikor a múzeum tisztviselőinek fizetést 

adhat, vagy kieszközölhet, alapszabályainak ezen 

részét a szükséghez képest átalakithassa. 

Addig is azonban az egyesület a múzeum 

tisztviselőit szolgálatuk idejére a tagsági dij fize- 

tése alól felmenti. 

A szolgaszemélyzetre nézve a választmány 

időről-időre határoz. 

31. §. 

A múzeumi gazgatója, a gyüjteménytárak őrei, 

mint egyesületi vagyon kezelői hivatalba lépésük 

előtt kötelesek hivatali esküt tenni, még pedig 

az igazgató az egyesületi elnöknek, a gyüjte- 

ménytárak őrei és a szolgaszemélyzet pedig a 

műzeumi igazgató kezébe, aki az eskü letételé- 

ről az egyesület elnökének jelentést tenni köteles. 

Ez viszont a közgyülésnek tesz jelentést és 

pedig az igazgató eskütételéről közvetlenül, a gyüj- 

teménytárak őreinek eskütételéről pedig az igaz- 

gató ezekre vonatkozó jelentéseinek megküldé- 

sével. Ez a hivatali eskü reájuk nézve az anyagi 

és erkölcsi felelősségnek azt a mértékét állapitja 

meg, amelyet hazai törvényeink a választott, 

vagy kinevezett és hivatali esküt tett tisztvise- 

lőkre és szolgákra nézve megállapitanak. 

32. s. 

A műzeumi igazgató, a gyüjteménytárak őrei 

hivatali esküjének szövege a következő: 

Én ... (az illető neve) az Alsófehérvár- 

megyei Történelmi, Régészeti és Természettu- 

dományi Egyesület tulajdonát tevő múzeumhoz 

igezgatóvá (vagy gyüjteményőrré) megválasz- 

tatván, esküszöm, hogy a Királyhoz hü leszek, 

az ország törvényét megtartom, hivatali elől- 

járóimnak engedelmeskedem, mint múzeumi 

igazgató (vagy gyüjteményőr) hivatalommal járó 

kötelességeimet lelkiismeretes pontossággal tel- 

jesitem, a hivatali titkot megőrzöm, a múzeum 

ügyei vezetésében (vagy kezelésében) az egye- 

sület alapszabályainak keretén belül az Alsófe- 

hérvármegyei Történelmi, Régészeti és Termé- 

OTEL 

szettedományi Társulat választmányának maga- 
mat alárendelem és a kezelésemre bizott gyüj- 
temények épségében esett károk- és hiányokért, 

amennyiben azok az én hibámból vagy könnyelmü 
mulasztásomból erednének, a véletlen károkat 

kivéve, teljes erkölcsi és anyagi felősséget vál- 
lalok. Minden igyekezetemmel rajta leszek, hogy 
a reám bizandó gyüjtemények rendben tartassa- 
nak, megőriztessenek s hogy azokból semmi el 
ne idegenittessék. Végül minden erőmmel töre- 
kedni fogok a muzeum diszének és felvirágoz- 

tatásának előmozditására. Isten engem ugy se- 

géljen." 
A muzeumi laboransak és szolgák hivatali 

esküjének szövege a következő: 
„Én (N. N.) az Alsófehérvármegyei Törté- 

nelmi, Régészeti és Természettudományi Egye- 

sület tulajdonát tevő muzeumhoz laboránssá 
(szolgává) kineveztetvén, esküszöm, hogy a 
királyhoz hü leszek, az ország törvényeit meg- 

tartom, hivatali előljáróimnak engedelmeskedem, 

laboransi (szolgai) állomásommal járó kötelessé- 
geimet lelkiismeretes pontossággal teljesitem, a 
hivatali titkot megőrzöm, minden igyekezetem- 

mel rajta leszek, hogy a reám bizott tárgyak 
rendben tartassanak, megőriztessenek és hogy 
azokból semmi el ne idegenesitessék. Hibámból, 

vagy mulasztásomból származó károkért, a vé- 
letlen károk eseteit kivéve, teljes anyagi és er- 

kölcsi felelősséget vállalok. Isten engem ugy 

segéljen !1" 
33. 8. 

Muzeumi tisztviselők, laboráns és szolga 

ellen fegyelmi eljárásnak az 1886. évi XXIII. 

t. c. 1. §-ban felsorolt esetekben van helye. 
A fegyelmi eljárás mikéntje tekintetében 

ugyanazon t.-c. határozmányai mérvadók. Oly 

tisztviselő, laporáns vagy szolga, a ki ellen a 

fegyelmi eljárást megelőző vizsgálatot elrendel- 

ték, hivatalát a választmánynak azonnal átadni 

köteles. Ugyanakkor köteles leltár szerint átadni 
mindazon gyüjteménytárgyakat és pénzt, a me- 

lyek közvetlen kezelése alatt voltak. Az ilyen 

tisztviselő, laboráns vagy szolga a fegyelmi el- 

járás befejeztéig hivatalában meg nem jelenhet, 
annál kevésbbé intézkedhetik. Felmentő itélet 

esetében hivatalát, a vezetésére bizandó tár- 

gyakat és pénzt leltár mellett ujból átvenni 

köteles. Az ilyen tisztviselő, laboráns vagy szolga 

ellen tehát a fegyelmi eljárást megelőző vizs- 

gálat elrendelésével egyidejüleg a feliüggesztést 
is ki keli mondani. Az ilyen tisztviselő, laboráns 

vagy szolga helyettesitéséről az igazgató meg- 

hallgatása után a választmány intézkedik. Ha a 
iegyelmi eljárást megelőző vizsgálatot az igazgató 

ellen kell elrendelni, ugy a helyettesités tekin- 

tetében az igazgató helyettesét hallgatja meg a 

választmány. Az igazgató helyettese mindig a 

gyüjteménytárak rangban legidősebb őre. 
A muzeumi igazgató és tisztviselők fegyelmi 

birósága az egyesület egyik alelnökéből, ügyész- 

ből és a választmány sorsolás utján kijelölt 15 

tagjából esküdtszék módjára alakul. Ebből a 15 
tagból joga van a fegyelmi alá vont tisztvise- 
lőnek négy tagot, a vád előterjesztőjének szintén 

négy tagot visszavetni. Ha a visszavetési jogot 
mind a két fél kimeritette, ugy a fegyelmi biró- 

ságnak a vissza nem utasitott hét tag képezi a 

esküdtjeit. Ha pedig akár a fegyelmi alá von 

tisztviselő, akár a vádemelő visszavetési jogá 
ki nem meritette volna, ugy a betürendben els 

hét tag szerepel mint esküdt, a fennmaradó 

pedig az esküdtbiróságból kirekesztetnek. 
Ennek a biróságnak határozatát, akár fel 

mentő, akár elitélő, a Muzeumok és Könyvtára 
Országos főfelügyelőségének hivatalból kell fel. 
terjeszteni. Ez a felterjesztés mind a két feélre 
nézve a felebbezés hatályával bir, tehát a fő. 

felügyelőség az itéletet, a mennyiben az elbi. 
rálandó eset a büntető biróság elé nem tarto. 
zik, érdemben mindig megváltoztathatja. 

A fegyelmi eljárást megelőző elővizsgálatot 
a muzeumegyesület elnöke, ügyésze és titkárá- t 
ból alakitott bizottság rendeli el. 

(Folyt. köv.) 

A legjobb és legmegbizhatób 

magánjáró MOTORCSÉPLŐKÉSZLETEK 
magánjáró KÖTÖROÖGEPEK 

magánjáró Fafürész- és Hasitógépek 

Benzin-, szivógáz és uyersolaj-motorok, 
Malomberendezések, 

Motorosekék, 
melyeket teherszállitásra és cséplésre is lehet használni 

Kellner és Schanzer 
BUDAPEST, KÁLMÁN-UTCA 3. SZ 

Csak komoly érdeklődéseket kérünk. 

A prima 
kaucsuk 

Budapest, Agateleki-utca 7. 

GGöőzfütés és minden kényelemmel berendezve. 

i személyes szobák 3 koronától. 

2 személyes szobák 5 kor. 20 fillér. 

kancsukból készült, 

T"7 ELSŐRANGU 
CSENDES, POLGÁRI 
SZÁLLODA 

5 perc a keleti pályaudvartól. 

80 szoba és kávéház áll a t. vendégek rendelkezésére- 

Tulajdonos 
PALLAI MIKSA. 
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Sz. 4498-1914. tkvi 

Árverési hirdetmény kivonat. 
Dr. Grasser Károly végrehajtatónak Thu- 
óezy Lajosné szül. Modt Klára végrehajtást 
menvedő ellen inditott végrehajtási ügyében a te- 
jekkönyvi hatóság a végrehajtató kérelme követ- 
keztében az 1881. LX.t.-c. 144., 146., 147., §6§. 

ulapián elrendeli a végrehajtási árverést 300 K 
lőkekövetelés, ennek 1912. évi május 1-től járó 

50/o kamata, 202 K 35 fill. eddig megállapitott 
er- és végrehajtási és az árverési kérvényért 

megállapitott 20 K költség, valamint a csatla- 
kozottaknak kimondott Aldea Vazul végrehajtató- 
nak 400 kor. tőke és jár., Gündich Mihály 
67 K 17 fill., Takarékpénztár Szerdahelyt rt. 

900 K, Klein Mihály 226 K és 48 K tőkeköve- 
telések behajtása végett a gyulafehérvári kir. 
törvényszék területén levő Oláhgorbó közsé- 
jen fekvő és az oláhgorbói 777. sz. tjkvben A 
11. rsz. 1555. hrsz. rétnek Thuróczy Lajosné 
mül. Modt Klára neven B. 1., 7., 10, 12. és 
Erősdi Sándorné szül. Bartha Luiza nevén B. 
9, 11. alatt álló jutaléka 682 korona kikiáltási 
árban, azonban a C. 11. és 14. alatt Thuróczy 
Lajosné szül. Modt Klára és C. 22. alatt Dr. 
Moldován Dénes javára bekebelezett szolgalmi 
jog fentartásával. 

A telekkönyvi hatóság az árverésnek Oláh- 
gorbó községházánál megtartására 1914. évi au- 
gusztus hó 8-ik napjának d. e. 1lóráját tüzi 

és azárverési feltételeket az 1881. LX. t.-e. 
160. §-a alapján a következőkben állapitja meg: 

1. Az árverés alá eső ingatlanokat a kikiáltási 
ár felénél illetve kétharmadánál alacsonyabb 
áron eladni nem lehet. (1908. XLI. t.-c. 25. §.) 

2. Az árverelni szándékozók kötelesek bá- 
natpénzül a kikiáltási ár 200/0-át készpénzben 
vagy az 1881. LX. t.-c. 42. §-ában meghatáro- 
zott árfolyammal számított óvadékképes érték- 
papirosban a kiküldöttnél letenni, vagy a bánat- 
pénznek előlegesen birói letétben helyezéséről 
kiállitott letéti elismervényt a kiküldöttnek átadni 
és az árverési feltételeket aláirni. (1881. LX. 
t.-c. 147., 150., 170..88S. 1908. XLI. t. c. 21. §.) 

3. Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál 
magasabb igéretet tett, ha többet igérni senki 
sem akar, köteles nyomban a kikiáltási ár száza- 
léka szerint megállapitott bánatpénzt az általa 
igért ár ugyanannyi százalékáig kiegésziteni. Ha 
ennek a kötelezettségének eleget nem tesz, igérete 
figyelmen kivül marad és az árverésben, melyet 
haladéktalanul folytatni kell részt nem vehet. 

A bánatpénz letétele alól felmentett árve- 
rező a bánatpénz kiegészitésének megfelelő 
összeget nem köteles letenni. (1908. XLI. t.-c. 
25. §.) 

Gyulafehérvár, 1914. junius 15--én. 

Debreceny s. k., tvszéki jegyző. 

Sz. 518-1914. végrh. 

Arverési hirdetmény. 
Alulirott birósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhirré 

teszi, hogy a gyulafehérvári kir. tövényszéknek 
1913. évi 5688. számu végzése következtében 
Dr. Mayer Ödön ügyvéd által képviselt Joachim 
Knoll javára 260 K f. s jár. erejéig 1913. évi 
május hó 15-én foganatositott kielégitési vég- 
rehajtás utján le- és felülfoglalt és 980 kor.ra 
becsült következő ingóságok, u. m.: vendéglői 
berendezés, cipők, melyek Hirschmann Albert 
718 K 30 fill., Birnbaum Salamon 353 K, Leitner 
Lázár 359 K 10 fill. s jár. nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a gyulafehérvári kir. járás- 
biróság 1918. évi V. 420/1. számu végzése foly- 
tán 260 K tőkekövetelés, ennek 1913. évi március 
hó 1. napjától járó 69/0 kamatai, 1/80/0 váltódij 
és eddig összesen 91 korona 35 fillérben biróilag 
már megállapitott költségek erejéig, adós lakásán 
1914. julius hó 20-ik napjának d. e. 8 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé- 
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-c. 107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés 
mellett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén 
becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felültoglaltatták és azokra kielé- 
gitési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t.-c. 120. §. értelmében ezek javára is 
elrendeltetik. 

Kelt Gyulafehérvár, 1914. évi junius 26 án. 

Szentmiklósy, kir. bir. végrehajtó. 
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BPapp 
: kitünően felszerelt könyvnyomdája Gyulafehérvárt :- 

mindenféle nyomtatványokat: irodalmi műveket, alapszabályo- 
kat, okmányokat, színlapokat, belépti jegyeket, levélpapirokat, 

boritékokat, meghivókat, étlapokat, születési, eljegyzési, esküvői 

és gyászjelentéseket, számlákat, üzleti reklámlapokat, falraga- 

szokat a legszebben, leggyorsabban és legolcsóbban készít el. 

Vidéki megrendelések gyorsan és teljes megelégedésre szállít. 

tatnak. XOZ Számos dicsérő. és köszönölevél tanuskodik e 

örgy 

nyomdavállalat 

Kitünő izlés. 

Oalódi szaktudás. 

eltünő szép munka. 

eTeljes hibátlanság. 

A 

megbizhatóságáról és versenyképességéről. Xaz 

Budapestre is szállít. 

Külföldre (Románia 

és Németország) is 

szállított. 

99 

cigarettapapir 
CSAK AKKOR VALÓDI 

ha az itt látható védjegyes képek rajta vannak. 
Minden csomag teljesen 100 lapot tartalmaz. 

Utánzásoktól, melyek mind silányabb minőségüek, óvakodjunk. 
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jacobiné Xirschuer Rőzsi 

teányotthona holozsvát i 

Ferencz józsef-ut 36. z.i 
Kitünő ellátást és felügyeletet uyujt uri E 

leányok számára. :-: Német, francia 

társalgás. :-: Zemeoktatás. :-: 3Jskolá 

közelében :-: Mérsékelt ávak. :- 

prospektussal szolgál, : " 
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TARTÓSSÁGÁT 

e................ 
sszássza e ese á e e é k ésé **30 Eé 

Kitünő minőségü és legmagasabb szilárd
ságu PORTLAND 

A 

.
.
.
 

a aktiv gyógyforrásai; modern berendezésü gőz- 

fürdő, kényelmes iszapfürdők, iszapborogatá- 

sok, uszodák, külön hölgyek és urak részére. ] 

Török-, kő és márványfürdők; hőlég, szénsa- 

AAAAAAAAAAAAAAAAA 

Császárfürdő Budapesten. 
Nyári és téli gyógyhely, a magyar Irgalmas- 

rend-tulajdona. Elsőrangu kénes hévvizü radio- 

vas- és villamos-viztürdők. A fürdők kitünő 

eredménnyel használtatnak főleg csuzos bántal- 

nyos árak. Gyógy- és zenedij nincs. Prospektust 

ingyen és bérmentve küld: Az igazgatóság. 

*vvvvvvvvY vvVvvVvvv 

Orvosok 
mint kitünő köhögés elleni szert ajánlják 

használják] 
rekedtség, nyálkásodás, szamárhurut,nátha, 

6 ] 0 közjegyzőileg hitelesített bizonyítvá- 
nyok, és orvosok és magánosok iga- 

zolják biztos hatását. 

Étvágygeorjesztő, finom izü cukorka. 

Csomagja 20 és 40 fillérért, dobozokban 60 

fillérért kapható: Frölich, Vlád- és Petrilla 

Parthén gyogyszertárakban Gyulafehérvár, 

valamint minden gyógyszertárban. 

Csodás hatásu arcszépitő és finomitó 

AVviLÁGHRÜ FÖLDES-Fele 

GIT- 
CÉME és 
sSZAPSAN 

a Margit-creme zsirtalan, ártal- 

matlan, rögtön szépit. Ára 1 kor. 

A Földes-féele Margit-szappan pár 

nap alatt lemossa a szeplőket, májfol- 

tokat és megszüntet minden bőrbajt. 

. Ára 70 fillér. . 

Kapható minden gyógyszertár
ban, 

drogueriában és illatszerkeresked
ésben 

6 koronás rendeléseket bérmentve k
üld 

A Földes Kelemen eyónyszortára Aradon, 
Kapható Gyulafehérvárt: Frölich Gyula 

Vlad Virgil és a Vértesféle gyógyszer- 

tárakban. Nagyenyeden Kovács Jjózsef. 

gyoógyzsertárában. . 

mm Ammnsk 

maknál és idegbajok ellen. Ivó-kura a légző- 

szervek hurutos eseteiben s altesti pangásoknál. 

200 kényelmes lakószoba. Szolid kezelés, jutá- 

torokfájás, valamint meghülések ellen. 

mmanan a a am at a a a 

Több millió Aa 

Befőttes üveg 

Befőző eszközökkel sokszorosan 

olcsóbbá lesznek a háztartási be- 

főzések. :-: Egy új találmány: 

Dreyer's Frochtsaít-Apparat „Rex'. 

„REX" befőttes öveg társaság 

Hamburg v. d. H. : Főraktár: 

Wien VII. Neubaugasse 31. szám. 

Elárcsitó raktár: 

Jickeli F. Károlynál 
Gyulafehérvár. 

jEgy 2-3 gimn. vagy polg. iskolai 

tanultságu fiu tanulónak felvétetik 

PAPP GYÖRGY 

Kuglor és Társal ERASS ÓBAN. 

ezeléloléletélek zelelelelelelelelelelek 

könyvnyomtató műintézetében. ! 
1 
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MTgyai 
tt helyben kapható id. Misselbacher J. E. cégné

l. 

wektekölelélék zelelelklelekslélelekk xzeok 

GEMENT aján! olcsó áron a 

1 

i 

Nyomatott Papp György könyvnyomdájába
n Gyulafehérvárt. 


